42/57-58

Mit Griissen an "Fr. Schwdster [wohl Beat Jakobs II. Gattin, Maria Barbara
Zurlauben, gemeint]" schliesst das Schreiben.
"[PS.] habe dises schreiben h. Landvogt [Franz Ludwig] Heiman tibergeben."

1) vgl. EA VI 2, 1846 Art. 103

Original - AH 42, 135-136

58
1675 Juni 17., Luzern A

SCHREIBEN DES [SAV. AMBASSADOREN GIOVANNI MICHELE] LEONARDI [AN
STATTHALTER BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

"S5, che la pretiosissima, é Regal Persona dell'A.S.R. [Herzog Kar 1l
Emanuel II.]I é et deve essere tanto cara alli ... cantoni cattolici
Suot gratiostissimi confederati, per 1 rispetti Specialmente noti in queste
Conjunture del commun bene, che ogni altra rappresentatione mi resta Super-—
flua, onde prego V.S. del piu profonde del Cuore, é per quantc posso, é debbo
d'haver la bontd di pregare 7 R.R. P.P. ecapucini, et altri ... Religgiosi di
porgere le loro efficaci, é pie Orationi all'Ommipotente Jddio, et alla
Beatissima vergine per la restitutione della pristina salute Corporale di
detta mia Real Altezza, che si ritrova Jnferma di febbre terza doppia Conti-
nua, con accidenti molto pericolosi, che perd fin da Milano furono la notte
delli ondeci venendo alli dodeei di questo Spediti i piu Celebri, et acredi-
tati medici di quella Cittd, Jn cui si diede anche Subito prineipio a diverse
novene massime a San C a r L o Prottettore della Real Casa di Savoia, Spe-
rando percid, e dalle grandi orationi da benevoli, mediante la Divina Clemen-—
za, che ei preserverd un si ottimo &€ maseimo Prineipe, necessarigsimo non
golo alli Suot Popoli, et alli Amiei, é Confederati della Corona di Savoia;
Ma insteme et particolarmente per la publica quiete, é tranquillitd de Stati
vieint [insbesondere Mailand/Spanien, Genua und Frankreich gemeint] ...

Ho ricevuto la ... Suoa [letteral".

1) Wie aus dem Folgenden hervorgeht, muss es sich dabei um Karl Emanuel II,
handeln, der zu diesem Zeitpunkte aber bereits seit 5 Tagen tot war!

Original, in ital. Sprache - BAH 42, 137-138 = Blatt 138 leer
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